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ADVARCED VOCABULARY FOR SAHAPTIN II:

Virginia Beavert, Heritage College

This vocabuiary should be studied before students continue the

VOCABULARY
kashkaash

featherea:
(four-ieqgged)

{(cniridren:

supe

pitoss

the next phase of Sahaptin 2. This vocapuiary 18 in the text.

roan{horse) Can be used as an adjectiwe.
Vashnash kaskaash k'usi.

I have a roan horse.

Used as a noun.

KEashkaash nash va k'usi.

By horse is a roan.

bird; also identifies animals, children.
Especially used in religion to animals of
the forest, and as endearment to children.
Used as a noun
Xvayama iwa kakya. GZagie is a birdi
Used in Indian religion:
Tamanwila’in kakysaman panicha pit’xanukpe.
The Creator put the znimais in the tnuntanls

Used as endearment to children ’
Atavishasatash t1’aaxmaman niimi hkym.

We love all of you our children. (plural only)
Atav pam va niimi kaxvama.
fou are valuwable tc .z ocur cpildren.

neavy (pertsiring -~z veiant.
Aku 3wa snapsn. 218 pacx 1S neavy.

norse
7ikit iwa k’usi. The norse: i1s wild.
Yikit kusi. ¥ild norse.

colt/calf
Iksiks iva k’ayik. The colt is small.
The calf is s=mall.

fawn/baby deer
Amu’asu iva sups. The fawn is cute.
chick/duckling : "

Pitpit likuuk iva mixish.
The baby chick is yellow.
Xaxat pitpit iyavtaanxa chiishpa.
The duckling is floating on the vater
l&yn .ﬂ.t’it chaw ishu nat.
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skw’ipa early msoraing Haytkvatashanash skv’ipa.
I ate breakfast early in the morning.

Bote: Hayts’ki mean morning time.

Skv’ipa mean early morning.

ikvatsha stuck; past temse of stick, stick to
Akvatsha atsupiil edtl’itl’kpa.
His automobile is stuck in the wsud.

nukv’ aaah throat Payuwishaash nukwv’aash.
Hy throat hurts.

huli wvind Xtu ihulisha. (huii becomes a verb)
¥Wind is blowing hard.

xatxat mallard duck (a specific name)
Tvati iva xatxat watitpa.
The mallard duck is a sedicine man in legends.

-y xaxa aunt, maternal aunt (your mother’s sister)
(yg Haxaxas iva wvapsux, ipavaykxa ti’aaxw ituun.
Hy aunt is smart, she beadwvorks everything.

iwiix than(texture) Timash iva fiviix. Paper is thia.
(inaninste) You can’t say: Ayat iwa iviix. Woman is thin.
(animate) You bhave to say:Ayat iva k’ayu. Woman is thin.

vOWElLS (LOSS AND SHORT) Study words to accospany vocaoulary.

r
_vasnasna a2e ig riding. X’'us:ipa ivasnasns ct’ inliks.
The girls s riding on a2 norse.

ivaashasha re is dancing. Tiinwa pavaashasha Kaatnaspa.
Tne Indians are cancing at the longnouse.-

nipt copulate (animais) to mate
K’usik’usisa ipapaniptsha.
The dogs wvere mating.

niipt tvo (inanimate adjective)Panim niipt taala.
: Give me tvo dollars.
tum. what, Tup $¥vuw’ak iva? What is that? . o 0
r/“’_; tuun tuun(selective) Tuun nam atk’ixsha?

= __ ¥hat (which one)do you want? SN
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SHORT PHRASES FOR SPELLIRG AND STRESS NARKS:

Pak’inushana piinak. He sav him.
Pak’inushana piinak. They sav hia.
Itl’yavishana tiin. The person was dying.

Itl‘yavishana tiin nan. He killed the person.

SPELLTNG AND STRESS MARKS ON VOVELS: very important.

taala currency, woney, silver
tala man’s anatowy, penis
akak uncle, (mother’s brother)
akak goose, noun word.

Lﬁ ¥hen you introduce your uncle, don’t call hiw a goose. _
DIALECTS; NORTHVEST, EORTHEAST, COLUMBIA RIVER Study vords z

NV Sahaptin: Ikweak tiinma i
NE Sahaptin: Kv’a natitaytma Those people
C.R.Sahaptin:Kv'ay tananma

Hch’inch’ima: oid peopie/senior citizens/ancient oecpie

VERBS vYora stuav

vashat to Tide Asnukvaasham wvashat?
Uo you knowv how to ride?

washasha riding Washashaash ts’ikts’ikpa.
I a® riding on a wagon. 5

wvashshashana rode Ivashashana limiilaan.
He rode a wmule.

vashaxana esed to ride. Ivashaxana tslulimnan.

: He used to ride the buffalo.

4. wvashata vill ride. Pavashr’a waksuyXizz: X°usinan. .
;_‘\ ol o a They vill ride the bucking horse.

N vashataxnay would have ridden. In‘-m sussust ’ mgp.
Hemldhnriﬂnasteer
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L VERB STEMS THAT CAB SECGHE BOUNS 1IN SUOME SENTEEBCES:
[
All of the previous words contain the verb stem wvasha, which
is the fors listed in the Yakima Practical Dictiomary; to ride.
These vords begin vith vasha- ending with a suffix. Hote

how each suffix vill change the meaning of the word. Example:

-

Vashala rider, noun, one vho rides.
Skav iva vashala vakmuykla k’usisasan.
He is a skilled rider of bucking horses.

Vashanal ¥ild horse. Horse that has never been ridden.
ivaksuykxa vashanal k’usi. The wild horse bucks.

Washat "uy To make or to become tame. (only four-liegged)
Tkv’ak iva vashat’'uy k’usi. (to ride only)
That horse is being tamed.

There wvas a question about the vord skaw. It has esveral
meanings in Sanaptin, depending upon the structure.
P It is an adjective, weaning skilled, crafty, strong.
] ) It is a noun meaning apprehension.
L' It is a verb mseaning apprehensive. (of not mseasuring up)

Example: e i
i. Skav iva vashala. Be is a gskilled rider(of Ilorm).
2. Chav iva shix skawt. Apprehension is sot good. &
(apprehension takes avay your pover)
3. Payush sxavana. I feel very apprehensive.
"7 mav ot measure up -o the tasi)
divaych’u: afrs:ic .3 a state of being irigitened.

¥iyaych’unxaasn risavtaspa. 1’'® airaid in a haunted house.

Biyanashsa paviyavch uzsha t’at’aliyanan. Children of aifraid of
the Witch Woman.

Bawulish, in Sahaptin, is a trained killer for coabat in war.
I mentioned that vomen veterans are not havulish because they were
sot trained for cosbat during World ¥War Twol(Wi-1II). Vomen were
trained for wanual arts in juijitsui(wmuch like karate). Sowme
trained in firearms vhen readying for overseas service. This vas
only for preservation in case of confrontatiom with the enewy.

“3.\Tl’aaxv sultsassa pava hawulish. = ; g st
All soldiers are trained to kill.

2. Patuxnat pasi® iva hawulishvit tiinmamiyaw.
“Only during var is the time to kill husans.




